i

I VAT reg.nr: FRO4SE8504161

Schaeftler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX
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SCHAEFFLER |

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M agna PT S.p.A. 2 Nota di risavimento / Recalving Notas ! 3 %Zﬁrﬁzg'tg No.
. s ., {
V Dei Ciclamini 4 i 42937680
1'70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Frelght 7 Cansegna / Delivery 4 Data spedizione! ..
M " i Trasportatore? Shipping Date
; Fro e Ceepatol R Gy .19.10.2020
NotFree T itof  Mezzo vostro!
F::ism Orther Vehicla Fatturafinveice
’ E;féd Eﬁgﬁggﬂ 8 Nr/No.
Smmrne. VAT o ’ 9Damate
91000197 104886850728 FCA HAGUENAU N2
11 Ordine d'acgulste n/Purchasa Order No. 10 Vostro nfefmento/ 15 Altra InformazionV 12 Nostro repariof 13 Tel. . 14 Nr. destinatariey 18 Nr. d'ordlne/
Your Rglerence Additional Data Our Department Regalver No, Order No.
'see below 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 906552575 24466 217970
Mr Francois Sirufo N
C longf 20 2324 Pesa olalaotal Weight
SehemngCoda 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. Poro Lorda! 728,3 :(ge
Autocarro / Standard Free
Forio Netto/Nat 510,7 KG
. assegnate! X
21 Imballagglo/ 22 Specifica ¢ ot Fégeﬂatinazhna
Packing 2 X TBA-520892, 64 x TBA-6501643, 2 x 1208, § x TBA-501644  destnazione/ Recelving Location
21003974 14248
!z'nsdlrlzzo oi '
destinaziones
Shipping
Address
27 At 28 Arficolo cllente/ Deserizione aocuentits/  arme/  ConseanafDelivery
Recelver Part o, Deseription f Part No, / Fack Quantty Gia Unitada Handling Uni
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl,Actuator 192 pz  42937680/10
Assy#W
Attuatore f£rizione
230624332-0000-10
' 326426829
Ordina d'acquiste n, / Purchase Crdar No, Lotte/ Batch Quantith / Quantty Ursprungstand / Country of evigin N
550004094201 0038436084 192PZ  Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 192 pz  42937703/10
AgsyH#wW
Attuatore frizione /lL"Lj'Z‘S‘
.230612695-0000-10 .
326640525
Ondine d'acqulsto n. f Purchase Ordar No. Eotto / Bateh Quantith / Quanizy .U:spmngsland { Country of origin
5500040984502 Q038531826 192 PZ  Francla
' Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 326426829 2726KG . 381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assyi#w Quantita: 192 PZ
2 326640525 288,1KG  346,9KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520892 v
Articolo 230812695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 182 PZ
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Schaeffler France SAS 4

983, route da Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, TéL : +33 (0)3 8B 63 40 40, Fax: +33 gD):! BB 53 40 41, Soclété par actlons simpfifide au capital de 27.721.600 ewres, SIAEN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE 1 28152,
Banqus: BNP PARIBAS, IBAN: FRTE 300D 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BAPAFRPPCST Elabiissements secondaires ; nue Alfred Moriniara F-43520 Chevilly et 533 avenue du Géndral de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



o1 | L, SCHAEFFLER .

MIVDOARRERR  Seiesfcine,

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. S v dota o, . 42937680
V Dei Ciclamini 4
{-70026 MODUGNO BA 1+ campetsone 19.10.2020

Gestione imballaggl a rendere

2,000 - P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110 TBA-501643

2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP - 1208

8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.

150 105 S U510

KUEHNE+NAGEL sxi. KUEHNE+NAGEL sy,
ACCETTAZIONE MERCE ) ACCETTAZIGNE MERCE
Quantit dichiarata: Q Quantita dichiarata: )

Quantita effettiva: Quantiti effettiva:
! _ Tipe Inballaggio:

Tipo fmballaggio:

Quantita imballi: )\ Quantiti Imballi;

Conformits alle sch imhallo: E NOj Conformita alle schede mballo
Data cg ﬁi ;2

Firma

)‘80 ARFAES
\‘&&\% - KUEHNR-NAGEL s,
('50 & CC\ Via dﬁi Cidl m..n,sxcdﬂ%f‘;ﬂfugnn (BA),
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Schaeffler France SAS
93, routa do Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, T4l ; +33 (0)3 A 83 40 40, Fax: +33 (0}3 88 63 40 41, Soclété par actions slmpr fiée au capital de 27.721.600 euros, SIREN 5585041 61 RCS Strashaurg - Code APE : 2815Z,
Banque: BNF PARIBAS, IBAN: FRIE 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT; BNPAFRPPGST Etabli datres ; ma Allted Meriniéra F-45520 Chewlly et 533 avenua du Général de GaullaCS 40008 F-82147 Clamart Cedex
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CORLIONg  Seit Ober ...
CMR-Frachtbrief T ——ieit
Sendung-Nr.: 20-008250 vom 19.10.2020 20-008290

4 Absender / Expeditaur ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R

SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beldrderung unlerliegt trolz einer ge- Celranspertestsoumis, nonebstantiputectayse

E1-Q007 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & 1a Convention relative au contral de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UberalnkommensberdenBeftrderungsveriragim  lransport international des marchandisas par
67506 HAGUENAU-CEDEX Intern. StraBangitervesiehr ({CMR). route (MR},
FRANKREIGH

2 Emplénger/ Destinatalre " FrachfGhver / Transporicur ' Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNC Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Aus'[iafemngsort des Gutes / Kleu prévu }mur la livralson ga la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date 22.10.2020

4 Ontund Tag der Obernabime/ Liew et dtate de [a prise encharga de la mérchandlsa
onfties - Haguenau-Cedex Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifthrer /

" ‘erbehalte un am gen el

tand/Fays .Frankre[ch Zait{ Temps 8 Raserves et observations des lransporieurs
Dalum/Date  19,10.2020

& Beigefigts Dokumenia / Documents annexes

9 Pos, 10 Zeichar'Nr, 1" Anzahi der LM 12 Art de'r Verpackung 13 Bazelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature do la marchandise Poids, ka cbm
1 42837667 § COLLI Getriebetelle 1.821
2 42937680
3 42937703
-?-;r:?e: 1.821,00
5,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders o ’ 17 Angaben'zur Ermitllung der Tarifkilemeter mit Grenziibergingen
von bis km
1 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daliranchissement ' ’ 21 Besondere Veraihﬁalrungenl Convantions parilculleres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

ichas Kenazalch © Nutlastl ! s . )
19 Kiz Amiiches Kenazslchen ualastint vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh&nger {ibernommen: Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt, -
Benulzter Grenzib ’ ' S T b SoBetdianseriam o/ Bai BRe ™
29 Benutzier Grenzlbergang 2 R‘:ﬁg{gﬂ'dfas' E%:?%E}EES 'l b BaModual:O (BA)
— = Aot Eielamin sic- —_—
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SGHWEITZER GmbH & Co. iﬁi&ﬁ& Ell‘" s.p.ﬁ.
F-67506 Haguenau-Cedex P-71634 Ludwigshurg 1-70026 MOD'EFZNﬁT
i - - wadt
nterschrift und Stempel des Absondars Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers 3 ieﬁ? ﬂ@@ o8- Enmpi ICH
Slgnature et imbre Texpédilenr Signalure et limbre du transporieur tq‘SIQ alure ra;lltl bre dﬁia\ﬂx’anﬂ

T ea St

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&~ Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN; DE13 8048 0008 0501 5406 Q0

Telefax {0 71 41} 24 51-22 SWIFT; DRESDEFF&04



